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      大事な動詞は主語の直後 

 

★ 次の英文を読み，下の問いに答えなさい。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   問い  下線部の中で一番大事な動詞はどれか。 
    1. acts         2. are now serving     3. demands        4. include 
    5. includes     6. murder             7. release 

 
＜語句・構文＞ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 

For the moment, at least, it appears that negotiations with the terrorists have 
reached an impasse.  While the actual physical condition of the hostages remains 
unknown, there is reason to believe that they are still alive: in the photo 
accompanying the latest set of terrorist demands, two of the hostages were shown 
holding a copy of a newspaper bearing yesterday’s date.  They appeared drawn and 
haggard. 
   The current list of demands includes the immediate release of six terrorists who
are now serving life sentences for a variety of violent acts, which include bank 
robbery and the murder of civilians.  The government appears adamant in its 
insistence that this is an unacceptable and non-negotiable condition.  Meanwhile, 
efforts to locate the band’s hideout have seemingly proven fruitless. 
 

□for the moment「今のところ」 □it appears that ...「…らしく思われる」 □
negotiation「交渉」 □impasse「行き詰まり」もとはフランス語だが，im-（＝not）
+ passである。 □While ... は“対照のwhile”で「…だが」の意味。 □actual 
physical condition of the hostages「人質の実際の身体的状況」 □accompany ～「～
に伴う」 □the latest set of terrorist demands「最新のテロリストたちの一連の要求」
□bearing ～「～がのっている」 □drawn and haggardいずれも「やつれた」と
いう意味。 □current「現在」「海流」から「時の流れ」になり「現在」になった。
□demand「要求」 □immediate「即刻の」副詞 immediately「すぐに」はよく使
われる語。 □release「釈放」 □serve life sentences「終身刑に服す」 □a variety
of ～「さまざまな～」 □violent act「暴力行為」 □bank robbery「銀行強盗」
robは「強奪する」。robberは「強盗」。 □murder「殺人」これを行う人はmurderer
□civilian「民間人」これに対するのはmilitary「軍人」とか policeman「警官」。
□adamant「断固とした」 □insistence that ... 「…という主張」は“同格の that”。
□unacceptable「受け入れがたい」 □non-negotiable「交渉の対象になり得ない」
□condition「条件」unconditional surrenderは「無条件降伏」 □meanwhile「一
方」 □effort「努力」 □locate ～「～の場所を突き止める」 □band「犯罪者
集団」 □bandは「集団」。バンドもこれ。 □hideout「隠れ家，潜伏場所」 □
seemingly「と思われる」 □prove fruitless「実を結ばない」 □proveは「～と
判明する］という意味。 
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＜解 説＞ 
＜ 主語の直後の動詞に注意！ 

1. 大事な動詞は主語の直後 （大事な動詞は“本動詞”などとも呼ぶ） 
   「AがBする」というBの動詞の部分は英語ではAの主語の部分の直後に来る。「C
を」などと他の要素が必要ならば，その他の要素は動詞の後に来る。 
2. 動詞の前は主語のかたまり 

   “一番大事な動詞は主語の直後”ということは逆から言えば，“一番大事な動詞の前は
主語のかたまり”ということになる。 

    大事な動詞の前が短い名詞や代名詞ならば問題はないが，かなり長い場合は主語にな
る名詞にいろいろな飾り（修飾部分）がついていることになる。その部分を「…な～（名

詞）」とまとめる習慣をつけなければならない。 
3. 大事な動詞の後から出てくる動詞は他の部分に絡む 

    大事な動詞はかなり前に出てくることになるから，さらに後から現れる動詞は他の部
分に絡む動詞だと思うべきである。 

 
解法のポイント 
    下線部で動詞らしく見えるのは demands, includes, release, are now serving, acts, 

includeである。 
  demandsは前に ofがあるから動詞ではない。releaseは前を見ると theがあるから名
詞である。are now servingは前を見るとwhoがあるからこれはwho以下の中の動詞で
あるとわかる。actsは前に ofがあるから動詞ではなく名詞である。includeは前にwhich
があるからwhich以下の中の動詞だとわかる。というわけで includesが一番大事な動詞
でその前の The current list of demandsが主語のかたまりとなる。後から出てくる are 
now serving, includeは他の部分に絡む動詞である。 

解答  4 

＜全文訳＞ 
 
 
 
 
 
 
 

  少なくとも今のところテロリストとの交渉は暗礁に乗り上げているように見える。人
質の実際の身体的状態は依然として不明なものの，まだ生存していると信じる理由はあ

る。テロリストの最新の要求リストに付随した写真の中で，人質のうちの 2人が昨日
付の新聞を掲げて写っている。2人ともやつれた顔をしていた。 
  現在の要求リストには銀行強盗や民間人の殺害などさまざまな暴力行為のため終身
刑に服している 6 人のテロリストの即時の釈放が盛り込まれている。政府は受け入れ
がたい交渉の余地のない条件だとする主張を譲らないように見える。一方テロリスト一

団の潜伏先を確定しようとする試みは実を結んでいないようだ。 


